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EFage, drama en cuatro actos y en
verso, original del senor Dominguez,
—;andujar! comedia en tres actos
y en verso, original del seior Sanz
Pereg.

Ll juéves 11 so representd por vez prime-
ra en ¢l teatro dol Civco wn drama del apre-
ciahle médico paditano don Miguel Dowmin-
guez, ya conocillo comn escritor por sus dra-
mas (rlos de dustrie 'y Lances de honor, i tnag
de otros inéditos que La tenido la bondad de
leer 4 sus amigos. '

El vombre de Huyo sirve de titulo i lanue-
va obra dreamitica que del seitor Dominguer
hemaos visto en el teatve del Cireo, y en la
cual ha demostrado su joven aotor uwna facili-
dud admirable en versificar. Escenas de dos-
cientos cincneula d trescientos versos, no so
escriben en un mismo metro sin estar ol poe-
1 dotado de una imaginacion ardiente, y de
una fucultad en manejar el ritmo con soltura
que no es dada 4 tolns.

Sinduda por la confianza que ¢l sefior Do-
minguez debe tener, con justicia, en su facili-
dad envidiable para hacer versos, desenidé una
parte principal de su drama, atendiendo solo
al estro que lo animaba. El argumento es cn
verdad pobre y desnudo de accion iuteresanto.
Elamor y sicmpre el amor, ocupa todas las es-
cenas de Ia obra, y de amor se van muwiendo
todos los personages. Pero enmedio de es-
tos leves lunares, hay en el drama del schior

Dominguez una cosa que basta & compensar)

estos defectos, disculpables hasta cierto pun-
to en nuestra humilde opinion. Los versos be-
Hisimos del Huyo nos obligan 4 entregar al
olvido los yerros que como crilicos creemos
ver ¢n su obra, porgue ademas consideramos
que fa facilidad del seior Dominguez, sin que
¢l autor se aperciba de ello, le ha hecho olvi-
dar que eseribia, no verses solamente, sino un
drama. :

Véase cn prucha de la verdad de nuestras
palabras este lindo trozo de versificacion:

FVos, conde, que risuciio

vais en pos del lourel de la victoria,
Jnada os importa que al dolor sucwinba
sin que un rayo de gloria

venga d alumbrar el hueco de mi tumba?
T, que ves de tu (rono

ta inmensidad, Sefior, del sacrificio:

11, que ves de mi suerte el fiero encono,
peselo en tu julcio.

Yo d tuinmenso poder doblo la frente:
tiende tu mano, manwiticl de vida;

y de mi pecho ul impetw vehemente i
$€ mi amparo, Seior, y s¢ mi ejida.

Este pasaje y otros que no citamos por-
que los hewos visto impresos en olro pe~
riodico de la plaza, nos hacen creer que ;co-
0 pueden ser obra del sefior Dominguez al-
gunos absurdos de lenguaje que oimos en la
vepresentacion del Huyo? pEchar un broche
¢ o memoria , pisar el dintel de une puerie
(como si los dinteles pudiaran sec pisados) te-
ner lus floves sus dolores, posarse los pdjaros
en las pelalos de las flores, escucharse los ar-
rullos de los mochuelos (como silos mo chuclos
arrullagen) y otras fruses mas que no recorda-
wos ahora, pueden ser de un autor de obras
dramaiicas espabolas que se han aplaudido en
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nuestros teatros? pPuede ser de la misma pluna

“esta endemoniada redoudilla que escuchawos:

Amor es anesiva divisa;
pero un amor de poeta,
como Romeo y Julicta
Abelardo y Elvisa,

como si Romeo, el ilustre caballed® de Verona,
hubiera sido pocta, 6 como si el fildsofo Abe-
Tardo hubiera escrito versos? A menos que no
se crea (ue son suyos los gue se leen en las
cattas de Abelarde y Eloisa, delce recreacion
de los cursis de umbos séxos. Tun inconexs es
Ja redondilla, que pudicra paredisrse de esto
modo:

Tocando estaba yo & mjsa
ton sotina y con nmanteo,
cowo Rometa y Julico
Eloardo y Abelisa,

6 de otro modo:

Iba yo con paso tardo,
¥ mo enconiré una pesela
como Romeo y Julicta
Eloisa y Abelurdo.

Que esto y mas sedijo enla representacion
del Hugo, es indudable. Quiza noserizn yerros
del autor, sino do los actores que no sabrian
bien sus papeles. Tampoco creemos que el se-
fior Dominguez dispusiese que ffuyose presen-
tase con mas barbas que un zamarro para lla-
marlo despues mas de quinteutas veces doncel,
masculino de doncelle. Dedoude se deduco quo
los donceles come Hugo san tan barbudos co-
mo Sau-Ouofre,

Salvo estos lunares de poca monta, 0 mas
bien pecate minuta en un drama, el Hugo es
ohra que “sera siempre leida con gusto por los
aficionades, y gue ne menos contribuird 2
mantener la bien merecida reputacion gue en-
tre las persouas entendidas goza nuestro apre-
ciable amigo el seilor Dominguez.

En el mismo teatro del Circo se estrend el
domingo 14 la cowedia intitnlada ;dndijar!
produccion original de un distinguido pocta
gaditano. El selior don José Sanz Perez es su
autor: el sefior Sanz Perez, cuyas obras drama-
ticas han sido representaclas con tanto aplauso

- y aceptacion en casi lodes los teatros de Espa-
-tia, El objeto moral que se¢ propuso nucsiro

e,

amizo al escribiv el dndijar es digno do las
wayores alabanzas, Y en counto a subuen des-
empedio nada debemos decir; pnesta quo ¢l
nombre del autor respoude por si solo.

La versilicaciou del dudijur esen algunos
pasajes escelente. Véaso como ¢l protagouis-
e requicbra de awores & su amada:

Ven conmiyo, {uz del dia,
M polro impaciente aguarda
para llevarnas unidos,
cual lleva el viento en sus rdfagas
en un sople dos pafvmas,
dos flores en wna rama, .
En el campo viviremos
bajo wn trono de esmeraldas,
como las tiernas palomas
gue se wdoran solitarias;

y cuando la noche tienda
sobre los campus sus alas,
yo sabré guardar (u sueilo,
pure, inocenle, sin mancha,
como i lado de la cuna

del niito enfermo (o guarda
con mivlerioso cuidado

{n amorosa desposads,

Por {a maiiana, mi vida,

Yo rociare lu cama

con los primeros jazmines
que abran los besos del alba.
Cuanda el Sol del medio dia
lance sus doradas {lamas

d la orilla del arroya,

tie ot »ri lado reclinada
mientris mi cabatlo bebe,

me canlards, esperanian.

La siesta bajo los pinos

al dulce son de las ramas

le dormirds , cual la duerme
la tortola enamoreda.

Al campa, alli en ef silencio,
alli es donde puede el alma
d tmitacivn de {as aves
tender sus soberbias alas.
Alié tendrds en mi seno

mas amores que aves canian,
mas que hay flores en los prades,
mas que hofas en o enramada,
mas gue estrellas en los cielos
y mas que rayos derrama
desde su cuna de oro

el hijo hermoso del alba.
L e e
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No es menos hormoso esto otro pasage del
Andijar: '

Me quema la luz del Sol,
me yelu ol tire en la sombra,
lus exstrellas me entrisiecen,

y haste los vientos me ahogan.
Las anuas de wis lagunas
hoy amargnron wmi boca

que al beber las enturbidron
{as serpicntes venennsus.

Yo no lenia en el mundo
mas consuelo que estas rocas,
porgue aqui aleyre sofiaba
con milmenliras preciosas.
De ellas sali y en un mundo,
en wi mundo que Lt iynoras,
i esas wmenliras divinas
hechas verdeades hermosas,
Trids esa verdad corri.

curil corre trds de (e corza
el hambriento cervalillo

enire las yuebradas {omns.
Liegue, Tomdds, o tocar

d mi dicha: mas fue sombra
que se perdic entre [os vienlos
ciwil de {a flor las aromas.

Tistos pasajes son un modelo de poesia cn

su género. Bl buen gusto quo resplandace en
ellos y la ternura de sus concoplas, nos hacen
recondar los envidiables versos del[¢nix do los
ingenios espaioles , ¢l gran Lope de Vega
Uarpio. .
Los dos trozos dal jAndijar! aqui eilados,
valen por si solos mas quo tantas abomina-
bles produocciones que asaltau nuestros Leatros,
guiadas por la necodad empalogosa de susanto-
ves, hiombres que i no tener barbas, merecian
haber bajade al Limbe, para vivic en ¢l por
todos los siglos de los siglos.

e ———— e

- Nuevo aereonaula.

———— e

Dentro de pocos dias debe llegar 4 Cadiz
un areonanta de uuevo género, para quich el

- - — &

niiio perdido Mr, Arban y todos los gue han

heeho ascensiones en globos son gentes de po-
€0 mas § menos,

Mr. Vardalle, sellama este hombre estraor-
dinario. No crea ol pablico que va 4 la plaza
de toros 4 ver 4 un aereonauta adocenado, gue
se mete en su barquilla, que di vueltas al re-
dedor de la plaza, que arroja flores y coplitas
sobre los concurrentes, y que luego guitan-
dose el sombrero dice: «Beso 4 ustedes las
wmanos: hasta la vista», mientras que el pi-
blico, con tanta hocaza abierta, lo mira sabir
dicidwlele: «Paya usted con Dios, amigo:
tenga usted cuidado conno precipitarse y con-
vertivse en una fortifle.» Nada de eso: Mr.
Verdalle se separa de esta rutina, y hace lo
que vera el curioso lector en el siguiente anun-
cio que tomamos del Diario de la Marina de
{a Habana, correspondiente al dia 17 de ene-
ro de 1850, y que dice asi ¢ por b:

¢ ASCENSION ABREOSTATICA.—Mr. Verdalle,
aerconauta [rancés recien-llegado de los Estados
Unidos, ofrcee hacer su primera ascension areos-
taticaen laisla de Cuba el domingo préximo, & las
cualro y mediadela tarde en punto, en la plaza
detoros do Regla, con el mismo globo en que ha
hecho veinde y dos ascensiones en Franciay se-
seirta y dosen los Estados Unidos. Mr. Verdalle
escusa hacer uva relacion exagerada de lostitulos
ue sus numerosas ascensiones y especial manera
de hacerlas Ie dan para Vfamar la atencion pu-
hlica, v Gnicamente s¢ limila dadvertiral ilug-
trado pablico habanero, quesu globo es mayor
que cuanlos s han elevado en la Habana; que
no s¢ sirve absolutamentlede gas, sino una des-
composicion atmosférica producida por medio
de alcohol, paja encendida; que ¢l gloho esta
enleramente abierto por debajo, y que en lu-
gar de la barquilla, penderad de aquel un marco
de madera, en cuya parteinterior se apoyara él
con la cabeza en el borde inferior y los piés en
cl superior ,subiendo de esta manera hasla cier-
ta alturaen donde hara aTgunos egercicios gim-
ndsticos y recobrard la posicion wvatural. Pro-
curarh elevarse hasta ocultarse en las nubes.»



W ST s e s gy

B it T

- R

A=

B~

sl

——

N ———— - —

De suerte que Mr. Verdalle es un aerco-
nauta gimnistico, y que teabaja en dar vuel-
tas por un arco con la misma seguridad y li-
gereza que pudiera hacerlo en tierra, y no en
los aives.

Segun se vi adelantando en punto i ascen-
siones aereostiticas , dentro de poco habri
hombres que bailardn sobre una cuerda floja
colocada entre dos globos.

TELEGRAROS DE PANUELOS.

KD (T~

Nuestros venerandos abuelos , aungue no
tenian conocimiénto de los telégrafos eléctri-
€0s , como nosolros, sin enibargo, para asun-
tos amorosos se valian de cierlos signos, con
los cuales desde alguna distancia, y a vista de
la amada el amante, se comunicaban con faci-
lidad suma todo aquello que querian decirse.
No se crea que estos telégrafos consistian en
hacer aspavientos con las manos. Nada de eso.
Nuestros abuelos eran personas que obraban
en todo con mucha cordura, Dos paiiuelos, 6
mejor dicho, cuatro pafiuelos, componian la
linea telegrifica que se formaba entre ¢l aman-
te y la amada. En un papelon antiguo que ha
llegado 4 Muestras manos recientemente, lee-
mos la esplicacion de todas las seiiules que se
pueden hacer por medio de los telégrafos de
paiiuelos, invencion hoy olvidada con tanta
injusticia por la presuncion de los modernos.

Viéase aqui la esplicacion do estos telé-

grafos:

«Dama y hombhre deben estar siempre pre- |

venidos de dos pafiuclos, uno blahico y otro
de color , pues con ambos se ha de hablar,
teniendo cada uno su diferente significado.

«Agitar la dama el paiiuelo blanco, es pre-
guntar si la quieren ; y el hombre pasindolo
por la cara. 3

«Decir que si ha deser rollando el pafiuelo
entre las mamos, y el decir que no , dejando
caer el paiiuelo al suelo, como que es casua-
lidad.

«Significar que estin buenos, se demos-
trara estendiendo el pafinelo; y que enfermos,
aplicindolo 4 un lado de la cara.

«Decir que so esté quieto 6 quieta, tor-
ciendo el paiuaclo 4 lo largo.

«Decir que se ausente , doblar el paniuelo
como nuevo. Que volvera dentro de poco, lo
significard el hombre asomando el paiuclo
por debajo de la capa, y 4 su falta, de la ca-
saca, y la dama echarse el pafivelo toreido al
cuello.

«Que tiene uno 1 otro que hablarse 6 dar-
se algun papel, serd torciendo el paiiuclo al
brazo.

«La maitana se significa poniendo el pa-
finelo delante del pecho. La tarde, delante de
la cintura. Y la noche, liandose una mano
con ¢l. :

«Para nombrar la compaiiera, mordiendo
el paiiuclo blanco: y el criado ¢ criada, mor-
diendo el de color.

«Querer la dama que la sigan, dird tenicn-
llO ambos pﬂﬁllﬁ.‘l()s Cl una mano,

«Los celos los dird con limpiarse la cara
con ¢l patuelo de color. La satisfaccion de
ellos, sera poniendo doblado el paliuclo de
color delante de la garganta.

«Que mude de sitio, doblando el pafiuelo
de eolor como si fuera nuevo. Que no puede
asistir 4 la cita, ha de ser fingicndo que se va
4 sonar con el paituelo de color.

«Si hay alguna novedad triste, se significa
dejando caer al suclo ambos patiuelos 4 un
tiempo. Si alegre, se arvollaran dichos paiiue-
los juntos.

«El padre, se signilicara ernzando las ma-
nos. La madre, los brazos. El hermano, un bra-
zo por el pecho hasta‘el hombro contrario, y
la hermana, la misma accion; y ambas con
el paiuelo liado 4 dicho brazo.

__«No querer que se haga una cosa, lo sig-
nificard pasindose toda la mauo por lu cara.
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«La forzosa ansencia, se notari atando los
dos pafiuelos ; y los dias que ésta dure, seran
cuantas veces cerrare la mano.

«Niiese que cuando no se nombra sino
paiiela, se cutienide que ha de ser el blanco.»

Tul es en restimen la cartilla quo esplicalos
signos que usaban nuestros antepasados en los
telégrufos de panuelos, no menos ttiles para
las cipresas amorosas, que lo son hoy los
eléclricos para las nacioues.

RETRATO DE DO ALONSO SETHMO,

—nl Pl

Tl jdvenartista don Ramon Rodriguczaca-
ha du pintar, por invitacion del eseclentisimo
mvuntamiento Je esla ciudad, un retrato del
emperador don Alonso VII para ser colocado
¢én tas cnsas capitulares.

Don Alonso Y1 fué el primer rey de Cas-
tilla que hizo una entrada en la isla do Chdiz
cuando ta Andalucia estaba poscida do inlie-
les. Al menos asi lo aseguradon Fray Pruden-
cio de Sandovalen lacrdnicade aquel monarca.

Elsenor Radrigwez, sin Lener & i vista al-
jetos de b ¢poca, quo no s conservan en Es-
pana por uno de esos descuidos Lan frecuentes
enuosotros, y gnindo solo porsm instintoardis-
tico, ha desempenado su Lrabajo con macstria,
enmedio de las muchias dilienltades que sele han
presentado para terminar felizinente su obra,

La cabeza de aquel rey guerrero estd pin-
tada con valienle mano y primoreso pincel, y
en la vestidura, que imita la rusticidad de las
telas de aquel siglo, se vé bastante [ranqueza.
Tuodo elretrato esta bien entonado. Alguna in-
decision ltemos creido notar en ¢1: efecto aca-
o de las dudas y dificultades que han eereado
al artista durawte la creacion de su obra, De
cualquier modo, este cuadro original del seior
don Ramon Rodriguez, es una prucba de que
m* 70 deben esperar de su aplicacion, no so-
K. patria sino tambicn susamigos, entre cu-

umero tencmos la honra de contarnos,

BIBLIOGRAFIA,
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En Madrid se ha comenzado 4 publicar por
los acreditados editores Gaspar y Roig

EL INGENIOSO TIDALGO
DON QUIJOTE DE LA MANCHA,
por flfe:qlie! de Cervanlcs Saavedra.

Novisima edicion clasica ilustrada con no-
tas histdricas, gramaticales y criticas segun las
de la academia espaliola, sus individuos de ni-
mero Pellicer, Arrieta y Clemencin, aumenta-
da con EL BUSCAPIE. Grabados ejecutados
por los mejores artistas espafioles.”

GONDICIONES.=EL QUIOTE con EL
BUSGAPIE constara de 50 a 60 entregas, que
compondrin uu tomo.

Gada ontrega constara de 16 paginas, con
su cubierta, de tamafio, papel y caracterigua-
les 4 los dela Ifistoria de Espafia , con vitietas,
y ademas lasliminas sueltas corrospofidicntes.
Cada wes so reparticin seis 1 ocho entregas.
Ya se han publicade las dos primeras.

El BUSCAPIE ird precedido do un discur-
8o con nolictas reconditas acerca do EL QUI-
JUOTE y del 6dia con quo miraron csta obra
me«chosde los ingenios contemporineos do Cer-
vantes, y de las coales no hace mencion nin-
sutio do los comentadores de nuestra incom-
parable obra, Van en EL BUSCAPIE anadidas
algtnas notas; otras que sou las mismas gno
las de la primera y segnuda edicion, y muchas
aumentadas con noticias literarias sumameate
curiosas. -

Las cntregas de EL BUSGAPIE, ilustradas
tambien como EL QULOTE, sc repartirin las
ultimas.

Con la vida de Cervantes se repartiri un
retrato de esle autor, primcrosamente grabado
i acero.

El precio do suscricion es 2 reales por on-
trega en Madrid y Barcelona, y dos y medio
en provincias franco el porte,

Puitos de suscricion.—MNadvid, Gaspar y
Roig, editores, calle del Principe, numero 4.
—Cadiz, libreria Barcelonesa de Vidal, calle de
Suan-Agustin.

LT
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Del desierto en el aspero camino,
por el Sol abrasado y por el viento,
errante y fatigado va sediento
agua buscando ansioso el peregrino.

Encuentra al fin arroyo cristalino
v bebe enagenado de contento,
sin poder sospechar en su ardimiento
pouzoiia oculta en néctar tan divino.
Asi calmar ansiando mis dolores,

buscando la mirada de una bella,
esperanzas bebi, veneno aleve;

peregrino tambien lamento errores
que nunca pude adiyinar en ella,
fuego en los ojos y en el alma nieve.

JoAquin Diaz pE TEzANOS.

&

TEATRO PRINCIPAL.

Es indudable que una de las déperas que!

con mas gusto se oyen siempre en Cidiz es la
Maria Padilla , tanto por la misica, cuanto
Eor la muy esmerada ejecucion. Tres veces se

a puesto en escena desde el sibado de la pe-
niltima semana, y en todas ellas han sido los
cantantes estrepitosamente aplaudidos. Ver-
dad es que el papel de Padilla parece estar
compuesto para el seiior Berger. Tan adecuado
es & su cardcler, y tan apropdsilo para su voz,
Es imposible oir sin entusiasmarse en esta dpe-
ra & tan distinguido artista. La dulzura de su
voz, su método de canto, su espresion, su sen-
timiento, todo contribuye & que sea escucha-
do con inefable placer, y no en vano el plbli-
co gaditano que sabe apreciar el verdadero
mérito, le Hamo6 varias veces 4 la escena, salu-
dandole con no pocos bravos y palmadas. Fe-
liz ha estado tambien en esta partitara la se-
fiora Brambila, en quien el arte, luchando &

————————  ——— |

veces con la naturaleza, consigue un triunfo
que admira & todos los inteligentes y aun 4 los
profanos en la musica. Su grande ejecucion,
su juego admirable de ‘garganta, su mucha afi-
nacion, y sobre todo su gran inteligencia y su
buen decir, hacen quesea oida consumo gusto.
Los recursos de que sabe echar mano vicnen
4 cubrir cualquier lunar. Verdad es que aho-
ra estd mas en voz que en la ultima tempora-
da que cantd en Céadiz. Satisfizo & los especta~
dores, que supieron recompensar sus talentos
con muy justos y repetidos aplausos. La pri-
mera noche fueron tambien llamadas 4 la esce-
na ella y la seiiora Albini en el duo de tiple
del primer acto. Esta joven , que se estrend
el sabado en la Maria Padilla y que hace muy
poco ha abrazado la carrera del teatro, llamé
por su hermosurala atencion de todos los con-
currentesy especialmente las miradas de todos
los jovenes. Su voz, aun cuando no de gran
foerza, es sumamente dulce ysimpética. Ense-
fiada por su seiiora tia, lacélebre Albini, can-
ta siempre con mucho gusto y afinacion. Sus
nobles y delicadas maneras revelan su esmera-
da educacion. La timidéz propia de sus pocos
aiios y de su poca prictica en las tablas, le ha-
cen parecer algunas veces fria & quienes no la
conocen; pero esle es defecto que pronto re=
media el tiempo. Del sefior Assoni, que tanto
ha contribuido al buen ¢xito de la dpera, baste
decir que aun ha estadg mejor que en Los dos
Foscaris, Nuncase ha ejecutado en Cadiz el pa-
pel de don Pedro el Gruel como.por este distin-

[-guido artista. En el duo detiple y baritono del

primer acto arrancd grandes aplausos: no me-
nos [eliz estuvo en ¢l de baritono y tenor del
segundo, en el que recibié del publico senala-
das muestras de simpalias. La romanza delac-
Lo tercero la cantaen el verdadero tono que la
compuso su autor : pieza estraordinariamente
dificil por la complicacion de las notas, s in-
dudable que cada dia vi ganando tan estimable
cantante en la opinion de todos los inteligen-
tes y aun de-los profanos en el arte.

Otra de las 6peras puestas en escena en es-
ta semana hasido Los dos Foscaris; de su eje-
cucion hablamos en el ntimero anterior de La
Tertulia, en éste cumple 4 nuestro deber agre-
gar , & fuer de imparciales, que el seiior Vol-
pini canto la dltima vez como nunca le hemos
oido en Cadiz: su voz estuvo muy clara, lo cual
prueba que va recobrandola, y esto hace au-

- s
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gurar que quizi no tarde en ser lo que fué en
otro tiempo. Ea eliria de tenor de! primer ac-
to, el pablico le dié con sus aplausos un ¢laro
testimoniv de que cuando debe |, sabe recom-
pensar al mismo artista que otras veces lia es~
cuchada con frialdad. 1I¢ aquila prueba mayor
de la imparcialidfad de sus faltos,

Continde el seior Yolpini estudiando y
procurande complacer 4 los especladores ga-
ditanos, que éstos nunca sco ingratos 4 qaie-
nes hacen grandes esfuerzos eo su obsequio. El
terceto del segundo acto se canto esta Gltima
vez como nunca y los artistas fueron lamados
4la escena. ;Lastima que aquella noche [uera
¢scasa la concurrencia!

BL OAUTIVO,
g

Llorando esth las memorias
de su patria en Berberlo,
cautivo on pesados hicrros
don Junn de Caso y Medina.

Cuando la presa de Tanez, )
del mar fortaléen afliva
que el corsario Barbatroja
gand al poder de Castilla,

Don Juan se rindid 4 losturcos
con ¢l valor que publican,
con muerles de sus contrarios
propias y ajenas heridas.

Dot Alrica en las riberas
s¢ (queja de su desdicha,
que lo ausenla de su amada
Ja hermosa dofia Maria,

Doncella de dulces ojos
en donde ¢! Amor se anida;
pues los suyos le dié amante,
y por eso esth sin vista.

Llora don Juan en las playas
por su libertad perdida,

y cunndo nace la aurora,
asi se queja y suspira:

bt —
e—

«Aves que &la verde rama
tendeis fas pintadas plumas:
peces que vais entre espumas
luciendo la azul escama:

«Aguas que dejais los montes
para regar & los prados,

y retratar los collados
y ¢l sol de sus horizonles:

«ltosa que el blanco coler,
cl rojo, purpura y verde,
jamis co belleza pierde
al lado de toda flor:

«Libertad os dén los cielos,
pucs conlra monstruos feroces
&qué harin corricntes veloces
alas, espinas y vuelos?»

Sobre un rosal que constante
con lagrimas riega, y cuida
don Juan de Castro, en memoria
de la dama & quien scrvia;
Tiende rhpida sus alas
la africana golondrina,
coje en el picouna rosa,
blancaal nacer, ya amarilla.
Yuelaal mar y pasa a Esp
¥ en la bella Andalucia,
busca 4 la amada de Castro
que en sus jardines suspira.
Al verla suelta la rosa
sobre el seno de Marta,
yde un jazmin en las ramas
canta con voz dolorida:

«Recibe de tu cautivo
esa prende, hermosa niita:
si dmor la regd con llanto,

SuE estralio que cste marchila?» t
-
« S

Avorro pE Castro.

Besé 4 la rosa la dama,
yal findijo conmovida:
eguarda esle beso en tus hojas;
mas cdllalo d quien te envig.»

R
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Misceldnca.

FI mirtes proximo (segun nos han dicho)
se cantara la opera del céiehre Dovizeli La fa-
vorila, en la que harh su primera salida en el
teatro Principai fa sefiora Ersilia Agostini.
Tiempo cra ya de que la oyera el publico.

—Nygvo Macistaar.—Ila sido nombrado
maatistyal dela Santa-iglesia Culedru'l de Cadiz,
¢l presbitero don Fraucisco Garcia Camero,
persona de una gran erpdicion, fanto e lafs
clencias sagraldus como.en Lus hinmanas; llld!-
viduo de muchas corporaciones literarias, di-
rector il colegio de San-Agustiu de esta ciu-
dad, catedritico que ha sido en varias univer-
sidades y snjeto que ha recibido diferentes
grados académicos en distintas faculiades. Te-
nemos una especial complacencia en dar no-
ticia de este nombramiento quo ha recaido,
despues de las piiblicas oposiciones que iemos
presenciado, en la persona del scilor Camero,
eclesiastico 1an docto y tan digno de aprecio
porsu no vulgar sabiduria. Reciba nuestro mas
cumplido parabien por ¢l premio que ha al-
canzado con tanta justicia y con tanta acepla-
cion do los gaditanos. *

~—EL SENOR GENERAL Manso.—Deseosos de
complacer i su antor, persona por mil titulvs
respelable, no tenemos inconveniente en dar
cabidz en las columnas de La Tertulic al si-
guiente

REMITIDO.

«Sefiores redactores de La Tertulia. —Muy
sefiores wiss y amigos: Quisicra por mudio
del periddico de ustedes hacer una siplica ul
venerable cabildo eclesigstico de esta ciudad,
sin gue on tnis palabras lleve mas intencion
que la de consagrar un testimonio de mi afec-
to, hicia una persona 4 gnien eslimo en mu-
¢ho. El exelentisimo sefior general don Jo--
sé Manso, hallindose cu 1834 de gobernador
militar y politico de esta plaza, con mil lau-
dables esfuerzos y conuncelo digno de la mas

alta coungideracion, promovid laobra do la nue-
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va Catedral, ese monumento que tanto honra
# Gadiz, y cuya eonclusion se debe a la ¢jom-
plar constancia de nuestro ilustye y virtwoso
prelado. El sefior Manso, como presidente do
la Junta de Comorcio y del Ayuutamiento de
Gadizalland grandes ohsticulos, y ann laresis
tencia de wuchos individuos de estas enrpo-
raciones, pura {ucilitar fondos con que conens
zar la nueva obra. Justo esque ya que fa con-
clusion do ese augusto templo se debe al ad-
mirable prelado, cuyo recuerdo sicmpre ha
de vivir en los gaditanos, se consagre alguna
wemoria en cualguier inscripeion al general
Manse, por quicr despues de nuesteo ilustre
y amado pastor, la obra fué de nuevo empo-
zada y proseguida,

Sirvanse ustedes dar cabida en su apreciae
ble periodico 4 estas lineas de su seguro sor=
vidor y afectisimo amigo ). B. S. M.

M. LM

~—Un manuscrito antiguo ardbigo hace la si+
guiente pintura do los efectos del vina:

«Cuando Noé plantd la vifia, Satanisla roe
6 con la sangro de un pavo real ; cuando hro-
taron las hojas, la regd con sangre de mono;
cuando se fermaron los racimos con sangro do
leon; y cuatdo maduraron las uvas, laregé con
sangre de cerdo. La vina, empapada de la sangre
de estos cuatro animales, ha tomado sus dile=
rentes caracleres. Asi es que el bebedor al pri-
mee vaso de vino que se traga, sienteeircular
$U sangre eun mas animacion, su vivacidad se
aumenta y su semblante se colorea; on {al es-
tado, se parece al pavo real. Cuando los vapo-
res del vine empiczan 4 subirse 4 la cabeza y
4 escitarse, se alegra, salla y hace muccas como
un mono. Cuando empicza & emborracharse,
se enfurece como un leon. Y (inalmente | cuan-
dola emhriaguéz cs completa, cae desplomado,
se revuelca cn el sucle y se duerme como un

puerco.»
mm

Caprz: 1850,
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Imprenda de Don Francisco Panloja, calle da
lu dduana, nimere 20,



